1.逢入京使   唐 岑參
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故園東望路漫漫，

雙袖龍鍾淚不乾。

馬上相逢無紙筆，

憑君傳語報平安。

【語譯】我眺望東方家鄉，路途是多麼漫長遙遠，淚水不斷的流著，兩邊袖子都沾溼了。馬趕路的途中，正好遇見要回京城的使者，身邊沒有紙和筆，只好託你帶個平安的口信給我的家人。

【註釋】1.入京使：到京城去的使者。
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　　　      2.故園：故鄉，指長安的家。

　　　      3.漫漫：長遠的樣子。

　　　      4.龍鍾：流淚的樣子。

　　　      5.憑：請求。

【賞析】詩人和入京使者在馬上相逢的匆忙時刻，急不擇言的想向家人報平安。這首即興詩，思想直接而自然，文字簡單，所表達的感情卻無限深摯。
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2.絕  句     唐 杜甫
[image: image5.png]


兩個黃鸝鳴翠柳，

一行白鷺上青天。

窗含西嶺千秋雪，

門泊東吳萬里船。

【語譯】兩隻黃鸝在翠綠的柳樹上鳴叫著，一群白鷺飛上了藍天。窗外正對著岷山千年不化的積雪，門外停泊著來自東吳遠方的船隻。

【註釋】1.黃鸝：指黃鶯，叫聲悅耳。
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　　　      2.一行白鷺：指一群鷺鷥。

　　　      3.含：包含。

　　　      4.西嶺：指岷山。

　　　      5.千秋雪：千年不化的積雪。

　　　      6.東吳：指江蘇、浙江一帶。

　　　      7.萬里船：指來自遠方的船隻，表示已無戰亂，船隻才可以自由往返。

【賞析】這首詩是詩人居住在四川 成都浣花溪前，正值風光明媚的季節，有感而發寫的。詩人的喜悅心情，在詩中表露無遺。
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3.登幽州臺歌  唐 陳子昂

前不見古人，
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後不見來者。

念天地之悠悠，

獨愴然而涕下。
【語譯】古代的賢明君主已經再也碰不到了，後來的賢明君主也來不及見到。想到天地無邊，時間無限，人的際遇又是大不相同，我忍不住獨自悲傷得掉下淚來。
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【註釋】1.幽州：在河北 薊縣，今北京西南一帶，戰國時代燕王在這裡建築黃金臺，用來招納各地的賢能人才。
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2.悠悠：長遠無窮盡的樣子。

3.愴然：悲痛傷感的樣子。

4.涕：眼淚。
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【賞析】陳子昂個性豪放，在軍隊裡當幕僚時，因為和主將意見不合，所以被降職。他在失意中登上幽州臺，感嘆自己懷才不遇，滿腔熱情卻不知如何報國，忍不住悲傷落淚。
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4.漁歌子    唐 張志和
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西塞山前白鷺飛，
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桃花流水鱖魚肥。
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青箬笠，綠蓑衣，
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斜風細雨不須歸。
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【語譯】西塞山前，白鷺飛來飛去，美麗的桃花映著流水，水中肥大的鱖魚自在的游著。釣魚的人，頭頂青色斗笠，身穿綠色蓑衣，斜風細雨迎面吹來，他們自由自在，樂不思歸。
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【註釋】1.桃花流水：桃花盛開，春水高漲。             

2.箬笠：遮雨、遮陽用的斗笠。                      

3.蓑衣：用草或棕毛編成的雨衣。                   

4.不須歸：不必回去，捨不得回去。                  

【賞析】這是一首透過寫景，讚美漁家生活情趣的詩。全詩色彩鮮明，有動有靜，意境十分優美。
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【諺語】1.釣魚釣意，心神專一。

2.釣魚要穩，抓魚要狠。
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5.題西林壁 　    宋 蘇軾
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橫看成嶺側成峰，

遠近高低各不同。
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不識廬山真面目，

只緣身在此山中。
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【語譯】正面看過去，廬山是綿延的山嶺；側面望去，廬山便成了高聳的山峰。遠、近、高、低不同的位置看，廬山的樣子總是不一樣。人們看不清楚廬山千姿百態的真實面目，只是因為自己正處身在這山中。

【註釋】1.嶺：山頂上能通道路的地方。

　　　       2.峰：高而尖的山頭。

　　　       3.緣：因為。

【賞析】江西的廬山是中國最美麗的地方之一。蘇軾在遊廬山時，在西林壁上題詩，描寫廬山千山萬谷變化多端的景色。詩人呈現蘇軾身在廬山，感受「當局者迷」的獨特認識，真不愧是北宋知名的大文學家。
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【諺語】當局者迷，旁觀者清。
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6.江  南             無名氏

江南可採蓮，蓮葉荷田田，

魚戲蓮葉間。

魚戲蓮葉東，魚戲蓮葉西，

魚戲蓮葉南，魚戲蓮葉北。
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【語譯】江南可以採收的蓮蓬很多，蓮蓬長得又多又密。魚兒在蓮葉下嬉戲，一會兒在蓮葉東邊玩，一會兒在蓮葉西邊玩，一會兒在蓮葉南邊玩，一會兒在蓮葉北邊玩。
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【註釋】1.無名氏：就是不知作者是誰。

　　　       2.何：多麼。

　　　       3.田田：形容荷葉茂密的樣子。

　　　       4.戲：嬉戲。

【賞析】這是一首漢代的民歌，描寫江南婦女採摘蓮蓬時，那種愉快的情景。歌謠中，透過魚兒的活潑嬉戲，使整首詩變得生動有趣。
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7.偶   成 　         宋 朱熹
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少年易老學難成，

一寸光陰不可輕。

未覺池塘春草夢，

階前梧葉已秋聲。
【語譯】少年時光容易消逝，學問卻不容易有所成就，所以，必須珍惜每一寸光陰，不要輕易浪費。池塘已經長出春草，人們作夢卻還沒有清醒。屋前的臺階，很快就會有梧桐葉被秋風掃落的聲音。

【註釋】1.偶成：偶然有所感觸而寫成的詩。

　　　       2.輕：輕視。

　　　       3.春草夢：春天的美夢。

【賞析】春去秋來，光陰易逝，所以少年易老，可是求取學問的路卻很漫長。朱熹不愧是宋代的理學大家，他以此詩勸人們要珍惜每一寸光陰，含義深遠。

【諺語】書到用時方恨少，事非經過不知難。
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8.送孟浩然之廣陵　唐 李白

[image: image34.png]


故人西辭黃鶴樓，

煙花三月下揚州。

孤帆遠影碧空盡，

惟見長江天際流。
【語譯】好朋友將乘船東行，他在黃鶴樓與我告別，在這繁花似錦的三月，他將順流而下到揚州去。江面上只有一艘揚帆的船隻，我看著漸漸遠去的船影，消失在碧藍天空的盡頭，最後只看見滾滾的長江，向天邊流去。

【註釋】1.之：前往，去。

　　　       2.廣陵：揚州的舊稱。
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　　　       3.西辭：因黃鶴樓在揚州西邊，所以說是西辭。

　　　       4.煙花：指春天的美景。

　　　       5.碧空：晴朗的天空。

　　　       6.天際：天邊。

【賞析】春光明媚，本應該有歡樂的感覺，然而因為好友即將離去，因此充滿濃郁的離愁。李白送別孟浩然，在船影消失後仍不忍離去；離愁就那麼自然的在筆下流露，不愧是「詩仙」。
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9.九月九日憶山東兄弟 唐 王維

獨在異鄉為異客，
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每逢佳節倍思親。

遙知兄弟登高處，

遍插茱萸少一人。
【語譯】我獨自一個人在外鄉作客，逢年過節，更加思念自己的親人。我猜想，遠在故鄉的兄弟們今天要登上高處，大家在佩戴茱萸的時候，會很遺憾的發現少了一個遠在他鄉的我。

【註釋】1.山東：不是現在的山東省，而是指華山以東，包括現在的山西省。

2.遙知：在遙遠的地方猜想。
3.茱萸：一種有香味的植物，人們認為在重陽節登高時，插戴茱萸並飲菊花酒，可以消災避禍。

【賞析】這首思念親人的詩，是王維十七歲時客居長安所作的。王維獨自一個人在他鄉作客，感到十分孤單寂寞，尤其在佳節時，更加思念親人，所以寫下這首情感真摯的七言絕句。
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10.楓橋夜泊 　   唐 張繼

月落烏啼霜滿天，
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江楓漁火對愁眠。

姑蘇城外寒山寺，

夜半鐘聲到客船。
【語譯】月影掉落水面，岸邊不時傳來烏鴉啼叫聲，滿天都是白色的寒霜，看著江邊的楓樹和水上漁船的燈火，想念家鄉的憂愁，令我久久無法入眠。姑蘇城外的寒山寺，半夜裡敲起了陣陣鐘聲，悠悠的傳進我住的客船。                        

【註釋】1.楓橋：在今江蘇省蘇州城西外的楓橋鎮。

2.泊：把船停靠在岸邊。

3.姑蘇：因蘇州西南有姑蘇山，人們常把蘇州稱為姑蘇。

4.漁火：漁船上的燈火。

5.寒山寺：楓橋附近的一座寺廟。

【賞析】張繼似乎只有「楓橋夜泊」一詩傳世，但就這一首詩，已足以使他的詩名家喻戶曉。這首詩描寫漂流在異鄉的遊子，夜晚寄宿在船上的情景，意境十分優美。
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11.田  家 　　宋 范成大
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晝出耘田夜績麻，

村莊兒女各當家。

童孫未解供耕織，

也傍桑陰學種瓜。

【語譯】白天到田裡除草，晚上在家裡搓麻線織布，農家的男男女女，每個人都有自己的事要做。小孩子還不懂得耕田紡織的工作，卻在桑樹底下學著種瓜。

【註釋】1.耘田：除草。

　　　      2.績麻：把麻搓成麻線。
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　　　      3.當家：各自負擔家務。

　　　      4.未解：不懂得。

　　　      5.供：擔任。

　　　      6.傍桑陰：在桑樹下。

【賞析】范成大熱愛田園生活，本詩為我們描繪了一幅老老少少都忙碌的農家生活圖，尤其是年幼的小孩子也學著幹活，充滿了和諧趣味。
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12.春日偶成       唐 程顥
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雲淡風輕近午天，
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傍花隨柳過前川。

時人不識余心樂，

將謂偷閑學少年。

【語譯】雲淡淡的，風微微的，已經將近中午了，我沿著花徑，拂著柳葉，走過前面的小河。人們不知道我正在享受大自然美景，還以為我是在學少年及時行樂呢！

【註釋】1.雲淡風輕：指風和日麗的好天氣。
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　　　      2.傍花隨柳：指走在花柳之間。

　　　      3.前川：前頭的小河。
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　　　      4.時人：指別人。

　　　      5.余：我。

　　　      6.將謂：以為。

　　　      7.偷閑：忙中抽出空閑時間。

【賞析】作者是北宋一位哲學家，在風和日麗的春天，享受大自然的美景，內心的喜悅與歡樂充分顯現在詩句中。


13.江南逢李龜年唐 杜甫


岐王宅裏尋常見，

崔九堂前幾度聞。

正是江南好風景，

落花時節又逢君。

【語譯】以前我常在岐王府裡看見你，在崔九家也幾次聽到你的歌聲。現在，江南風景如畫，正是落花時節，我們竟在異地相逢。

【註釋】1.李龜年：唐代著名的音樂家，歌聲淒楚動人，後來流落江南，晚景淒涼。                  

2.岐王：唐玄宗的弟弟李範。

3.尋常：平常。

4.崔九：崔滌，唐玄宗跟前的紅人。

【賞析】五十九歲的杜甫，在江南和年輕時的知心好友李龜年重逢，兩個都已經是白髮幡幡的老人了，難言之情全寫在這二十八個字裡。此詩讀來令人感慨萬千。




14.春江晚景        宋 蘇軾

竹外桃花三兩枝，

春江水暖鴨先知。

萎蒿滿地蘆芽短，

正是河豚欲上時。

【語譯】青翠的竹林外，桃花剛開了兩三枝，春天來了，江水暖和了，下水嬉游的鴨子最早知道。萎蒿滿地長新枝，蘆芽也才剛露出嫩芽來，這時正是河豚魚將要上市的初春時節。

【註釋】1.竹林：竹林外。

2.萎蒿：一種生長在窪地的多年生草本植物，可以食用。

3.蘆芽：蘆葦的嫩芽，可以食用。

4.河豚：魚的一種，肉質鮮美，但是內臟有毒。

5.上：上市，在市場上銷售。

【賞析】這是蘇東坡為名僧惠崇的畫作所題的詩，把畫作的情境描繪得自然生動，可以想見那幅「鴨戲圖」，必然也是逼真寫實的。


15.下江陵　        唐 李白

朝辭白帝彩雲間，

千里江陵一日還。

兩岸猿聲啼不住，

輕舟已過萬重山。

【語譯】早晨我離開雲霞繚繞的白帝城，坐船順流而下，遠在千里的江陵，一天就到達了。在船上，只聽到兩岸的猿猴叫個不停，而輕巧的小船，一下子就已渡過萬重青山了！

【註釋】1.白帝城：在今四川省奉節縣東的白帝山上。

2.江陵：今湖北省江陵縣。

3.猿聲：三峽的兩岸多猿猴，啼聲悽苦。

4.輕舟：輕快的小船。

【賞析】這是一首遊三峽的記行詩。全詩輕快明暢，讀來只覺水勢湍急、舟行迅速、不能稍停。

【成語】1.順水推舟：比喻相機行事。

2.初試啼聲：一聽到嬰孩啼哭的聲音，就可知道他氣質不凡。

3.一瀉千里：比喻文章的氣勢或口才的雄辯，好似江河的水奔騰而下。



16.寒  食 　        唐 韓翎

春城無處不飛花，

寒食東風御柳斜。

日暮漢宮傳蠟燭，

輕煙散入五侯家。
【語譯】暮春時節，長安城裡處處飄絮又飛花，正值寒食節，皇家花園裡的柳枝迎著東風飄盪。天色晚了，皇帝把蠟燭賞賜給公侯大臣，裊裊輕煙飛散入王侯貴族家。

【註釋】1.寒食節：清明節前後，一連兩天不能生火做飯。

2.春城：春天的京城，指長安城。

3.御柳：皇家花園的柳枝。寒食節折柳枝插在門口，表示紀念。

4.斜：斜插。

5.漢宮：漢族宮廷，指唐朝皇帝。

6.傳蠟燭：寒食節天下禁止生火，但公侯之家可以得到皇帝恩賜而點蠟燭。

7.五侯：指五侯貴族。

【賞析】寒食節本來不許生火，可是有權有勢人家卻可以點蠟燭。詩人藉詩來諷刺這種特權現象。
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